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And they shall take of the blood, and strike [it] on the two side posts and on the upper door post of the houses, 
wherein they shall eat it.
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And the leper in whom the plague [is], his clothes shall be rent, and his head bare, and he shall put a covering 
upon his upper lip, and shall cry, Unclean, unclean.
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No man shall take the nether or the upper millstone to pledge: for he taketh [a man's] life to pledge.
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05_DEU_24:06 No man shall take the nether or the upper millstone to pledge: for he taketh [a man's] life to 
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Who answered, Give me a blessing; for thou hast given me a south land; give me also springs of water. And he 
gave her the upper springs, and the nether springs.
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And the border of the children of Ephraim according to their families was [thus]: even the border of their 
inheritance on the east side was Atarothaddar, unto Bethhoron the upper;

06_JOS_16_05 (2).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_16/06_JOS_16_05/06_JOS_16_05.jpg


Audio Play 06_JOS_16_05

And the border of the children of Ephraim according to their families was [thus]: even the border of their 
inheritance on the east side was Atarothaddar, unto Bethhoron the upper;

06_JOS_16_05 (3).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_16/06_JOS_16_05/06_JOS_16_05.mp3


06_JOS_16_05

And the border of the children of Ephraim according to their families was [thus]: even the border of their 
inheritance on the east side was Atarothaddar, unto Bethhoron the upper;

06_JOS_16_05 (4).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_16/06_JOS_16_05/06_JOS_16_05.mp4


PDF Photo 06_JOS_16_05

And the border of the children of Ephraim according to their families was [thus]: even the border of their 
inheritance on the east side was Atarothaddar, unto Bethhoron the upper;

06_JOS_16_05 (5).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_16/06_JOS_16_05/06_JOS_16_05.pdf


Verse Studies 06_JOS_16_05

And the border of the children of Ephraim according to their families was [thus]: even the border of their 
inheritance on the east side was Atarothaddar, unto Bethhoron the upper;

06_JOS_16_05 (6).html

http://www.ebibleverses.com/06_JOS/06_JOS_16/06_JOS_16_05/right.html
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And she said unto him, Give me a blessing: for thou hast given me a south land; give me also springs of water. 
And Caleb gave her the upper springs and the nether springs.
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07_JUD_01:15 And she said unto him, Give me a blessing: for thou hast given me a south land; give me also 
springs of water. And Caleb gave her the upper springs and the nether springs.
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And Ahaziah fell down through a lattice in his upper chamber that [was] in Samaria, and was sick: and he sent 
messengers, and said unto them, Go, inquire of Baalzebub the god of Ekron whether I shall recover of this disease.
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And the king of Assyria sent Tartan and Rabsaris and Rabshakeh from Lachish to king Hezekiah with a great host 
against Jerusalem. And they went up and came to Jerusalem. And when they were come up, they came and stood 
by the conduit of the upper pool, which [is] in the highway of the fuller's field.
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And the altars that [were] on the top of the upper chamber of Ahaz, which the kings of Judah had made, and the 
altars which Manasseh had made in the two courts of the house of the LORD, did the king beat down, and brake 
[them] down from thence, and cast the dust of them into the brook Kidron.
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[And his daughter [was] Sherah, who built Bethhoron the nether, and the upper, and Uzzensherah.]
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Then David gave to Solomon his son the pattern of the porch, and of the houses thereof, and of the treasuries 
thereof, and of the upper chambers thereof, and of the inner parlours thereof, and of the place of the mercy seat,
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Even to prepare me timber in abundance: for the house which I am about to build [shall be] wonderful great.
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Also he built Bethhoron the upper, and Bethhoron the nether, fenced cities, with walls, gates, and bars;
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This same Hezekiah also stopped the upper watercourse of Gihon, and brought it straight down to the west side of 
the city of David. And Hezekiah prospered in all his works.
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Then said the LORD unto Isaiah, Go forth now to meet Ahaz, thou, and Shearjashub thy son, at the end of the 
conduit of the upper pool in the highway of the fuller's field;
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And the king of Assyria sent Rabshakeh from Lachish to Jerusalem unto king Hezekiah with a great army. And he
stood by the conduit of the upper pool in the highway of the fuller's field.
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Now the upper chambers [were] shorter: for the galleries were higher than these, than the lower, and than the 
middlemost of the building.
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And flocks shall lie down in the midst of her, all the beasts of the nations: both the cormorant and the bittern shall 
lodge in the upper lintels of it; [their] voice shall sing in the windows; desolation [shall be] in the thresholds: for 
he shall uncover the cedar work.
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And he will show you a large upper room furnished [and] prepared: there make ready for us.
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And he shall show you a large upper room furnished: there make ready.
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And when they were come in, they went up into an upper room, where abode both Peter, and James, and John, and
Andrew, Philip, and Thomas, Bartholomew, and Matthew, James [the son] of Alphaeus, and Simon Zelotes, and 
Judas [the brother] of James.
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And it came to pass in those days, that she was sick, and died: whom when they had washed, they laid [her] in an 
upper chamber.
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Then Peter arose and went with them. When he was come, they brought him into the upper chamber: and all the 
widows stood by him weeping, and showing the coats and garments which Dorcas made, while she was with 
them.
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And it came to pass, that, while Apollos was at Corinth, Paul having passed through the upper coasts came to 
Ephesus: and finding certain disciples,
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And there were many lights in the upper chamber, where they were gathered together.
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